AW2-15, RAOR
Preseribed by Secretary of State
Sections 141,011, 143.004, 143.006, Texas Election Code

oy L
Al infarmatien is required to be provided wnless indiented as optional, (Se reqriere tnda ia informacian, a menos que hava elgune indicacion que no p.ﬁ_'_ﬁgr'gmm'm,) —
. meun ""rw
APPLICATION FOR A PLACE ON THE CITY OF /£ ¥Vl AVIDV1] U GENERAL ELECTION ﬁ’ﬁLum At
{APLICACION PARA UN LUGAR EN LA BOLETA DE LA CIUDAD DE ELECCION GENERAL) -M-.r_;:" ‘
TO: City Secratary 0
{A: Secretariofa} de la Ciudad) o
Ko
| request that my name be placed on the above-named official ballot as a candidate for the office indicated below, N
(Solicita gue mi nombre esté puesta en la orriba nambrada balera como candidata para puesta oficial indicado ahgjo.) :B
OFFICE SOUGHT (PUESTO OFICIAL SOLICITADO) INDICATE FULL OR UNEXPIRED TERM
Include any place number ar ather distinguishing number, if any, {INDIQUE S/ EL TERMING DEL PUESTO OFICIAL ES
{Inchia cualquier atimera de hugar 4 otro fiimero que kace el presta Rficial difereme a ovas, si kay algimn,) TERMING COMPLETO O NO COMPLETADO)
¢ - o J
DIGTRICT AT LI (OUNCC POt
FULL NAME (First, Middle, Last) ! | PRINT NAME AS YOU WANT IT TO APPEAR ON THE BALLOT
(NOMBRE COMPLET()} (Nambre de Pilo. Seguindo Nambre, Apellido) (ESCRIBA SUNOMEBRE COMO DESEA QUE APAREZCA EN LA BOLETA)

H A L~ “ R . _,)'/ 4 -

MILHAEL, BERLANGA MICHAEL. BERLANG A
PERMANENT RESIDENCE ADDRESS (Street address and apartment | MAILING ADDRESS (If different from residence address)
number, If nane, deseribe lacation of residence, Do not include P.O, | (DIRECCION POSTAL (8t ex diferente a su divecciin de residencia))

Box or Rural Rt} (D/RECCION DE RESIDENCIA PERMANENTE: Calle y Nimern de
Depnriamienio: sf an toene, describa lo Jocalidad de su residencia, Mo inchon su cala pastal
o ruyi rural.)

13 (A 1HiLLs — SmL

CITY (Criipap) S“I‘ATE (ESTADO) ZIP (ZONA POSTAL) CITY {crinam STATE (ESTADO) ZIP (ZONA POSTAL)
Ll P &
O Avdonio 19224
OCCUPATION (Do not leave blank) DATE OF BIRTH VOTER REGISTRATION VUID NUMBER {if applicable)
(EMPLEOQ) (Na lq deje en hlanca) (FECHA DE NACIMIENTO} | (NUM, RE YUID DE VOTANTE (5i applicable))

e . 14 s , @
JELF PMPLINED 2/1e/ 59 e [0T1382678
TELEPHONE NUMBER (Include area code) (Optional) Length of Continuous Residence as of Dale Application Swarn
(NUMERQ DE TELEFONO Inchana ef codiga de In ared) fFaculiativo) {Tiempno ea que ha Rexidida en un Snia Lugar en fa Fecha en gue Prestd Juramento Snbre Io Soficind)
OFFICE: A0 2715 1097 IN STATE IN CITY IN DISTRICT OR PRECINCT
(DE SUGFICINAY L1V % (EN EL ESTADO) (EN EL CIUDAD) (EN EL DISTRIT( O PRECINTO)
HOME: 1, 1 0 .fb‘[ % \ 17 7 »?( ‘yr(s) _gimos J/}jf | ye(s) < 2 2 mos @yr(s) _[___mos
fDE U DOMICILIO:) faiiofs) __ (mestes)) (afos)  {mesfes)) " fafofs} _ {mesfes)

If using a nickname as part of your name to appear on the ballot, you are also signing and swearing to the following statements: 1 further
swear that my nickname does not constitute a slogan nor does it indicate a politieal, economie, social, or religious view or affiliation, T have

been eommonly known by this nickname for at least three years prior to this election, Para pader inchulr un apodo como parte de su nambre completa ¢f la
papeleta, Ud.debera firnar la siguiente constancla; Ardemas, fira gue se me ha canacida por este apodo por mas de ves ofios, Ademas, Juro que el apada na es un lema poiliico ni

tna indicacion de niis creencins o afilaclones politicas, economicas, sociales, n religiosas,
M\mw\ B&( l,umﬂ/ , who being by me

here and now duly swomn. upon oath says: “I, (name) U of fz&ﬁ;

County, Texas, being a candidate for the office of w0705 , swear that | will support and
defend the Constitution and laws of the United States and nf thc State of Texas. I am a citizen of the United States e]uglhle to hold such office under
the Constitution and laws of this state, [ have not heen finally convigted of a felony for which 1 have not been pardoned or had my full rights of
citjzenship restored by other official action. | have not heen determined by a final judgment of a eourt exercising probale jurisdiction to be totally
mentally incapacitated or partially mentally incapacitaicd without the right to vote, I am aware of the nepotism law, Chapter 573, Government Code.

Bcefore me, the undersigned authority, on this day personally g

I further swear that the foregoing statements included in my application are in oll things true and correct.”

(Amte mi, lo outeridad, suscrita aparecid en persana _ quicn habiendn aqui y ahara prestado juramenta defiida, bajo jusamenio dice: “VYo.
_  del  condads  de _,  Texas, siendo  condidotn pora el puesin oficinl
de salemnenicnte fure que apayaré y defenderé la Canstitucicn y Ins leves de fns Estndas Unidas y del Esiadn de Texas, Sap ciudadana de tos

Estados Unidos elegible para ncipor iof pieesto oficial bajo In Constitucidn y las leyes de este Estado. Na me han determinado par un Juicio finnl de wan corte de Ia legalizaciin
de unt festomento, ser totalntente incapacitado mentalmente e parcialmente incopacitndo sin el derechn de volor, ni he side probadne enlpable finaimeme de wna felanin por fn cunt
no he sidn perdonada a por la eunt ito se me han restiniida enteramente nis derechas de ciudndonin por medio de nira accion oficial. Yo tenga canacimiento de la lev sobre el
nepntismo segn el capituln 573 de Cddigo Gobierna,

Ademds furo que las precedents declaraciones gue incluya en i solicitud sen verdaderas y estan correctas en todos sentides.”)

X &«/A/Aé_

GNATURE OF CANDIDATE (FIRMA DEL CANDIDATO)

Sworn to and subscribed before me at LJE W}U\I\ . this the 5% day of M[Iu/(h

flurada y suscrito ante mi en . esie dm
Signature of Officer adminlgtering oath’ Title of Officer alministering oath
(Firma del oficial administrando el juramento) _(iitnlo del oficlal administrando el furamenta)

TO BE COMPLETED BY CITY SECRETARY: 3/ / D@[/ / ()
{See Section 1.007) 3y 0?

Date Received Signature 6T City Secretary

usinuk 8
plelwiet o1S



